
李镇，1970年9月生，研究生学历、工学博士学位，现任国务院国资委
副主任。

李  镇
Li Zhen

国务院国资委副主任

Vice Chairman of State-owned Assets 
Supervision and Administration Commission of 
the State Council (SASAC)

Mr. Li Zhen, born in September 1970, holds a PhD in engineering. Currently, he is Vice 
Chairman of SASAC.
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卢丝·玛丽亚·德拉莫拉是联合国贸发会议国际贸易与商品司司长。
德拉莫拉女士曾担任国际贸易副部长，在政府和私营部门任职数十年，深
耕国际贸易政策、谈判、经营和贸易促进。

2018年至2022年担任墨西哥国际贸易副部长期间，德拉莫拉女士主
导墨西哥的贸易和投资政策，负责监管与51个国家签订14项自由贸易协
定。为促进墨西哥发展，她引导在世界贸易组织、《美国-墨西哥-加拿大协
定》、《全面与进步跨太平洋伙伴关系协定》和太平洋联盟等框架下的讨
论。她还协调政策对话并处理私营部门磋商事务。

德拉莫拉女士拥有美国耶鲁大学政治学博士学位、加拿大卡尔顿大
学国际事务硕士学位以及墨西哥学院国际关系学士学位。

她精通英语和西班牙语，并熟练使用法语。

卢丝·玛丽亚·德拉莫拉
Luz María de la Mora 

联合国贸发会议国际贸易与商品司司长

Director of UNCTAD’s Division on International Trade 
and Commodities

Ms. Luz María de la Mora is the Director of UNCTAD’s Division on International Trade 
and Commodities. As a former Vice-Minister for International Trade and decades of 
government and private sector positions, Ms. de la Mora developed a career in 
international trade policy, negotiation, operations, and trade promotion.

During her tenure as Vice-Minister for International Trade of Mexico from 2018 to 2022, 
Ms. de la Mora led Mexico’s trade and investment policy, overseeing fourteen free 
trade agreements with 51 countries. To bolster Mexico’s development, she steered 
discussions in the World Trade Organization, the United States-Mexico-Canada Trade 
Agreement, Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership, 
and Pacific Alliance, among others. She also coordinated policy dialogues and handled 
private sector consultations.

Ms. de la Mora holds a PhD in Political Science from Yale University, USA, a Master’s 
degree in International Affairs from Carleton University, Canada, and a Bachelor’s 
degree in International Relations from El Colegio de México, Mexico.

She is fluent in English and Spanish, and proficient in French.
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男，汉族，1974年生，研究生学历，管理学博士，高级经济师。曾任中国
电子信息产业集团有限公司办公厅主任、科技委秘书长、规划科技部主
任、人力资源部主任、总经理助理，中国长城科技集团股份有限公司董事
长，曾挂职担任三亚市人民政府副市长。现任中国电子信息产业集团有限
公司副总经理。

谢庆林
Xie Qinglin

中国电子信息产业集团有限公司副总经理

Vice President, China Electronics Corporation

Mr. Xie Qinglin was born in 1974 and is of Han ethnicity. He completed postgraduate 
studies, holds a PhD in management, and is a senior economist. At China Electronics 
Corporation, he previously served as Director of General Office, Secretary-General of 
Science and Technology Committee, Director of Planning and Science and Technology 
Department, Director of Human Resources Department, and Assistant to General 
Manager. He also served as Chairman of China Greatwall Technology Group Co., Ltd. 
and, on a temporary assignment, as Vice Mayor of the People's Government of Sanya. 
He is currently Vice President of China Electronics Corporation. 
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宁文泽，男，汉族，1973年9月出生，山西稷山人，毕业于大连铁道学
院，大学学历、硕士学位，高级工程师。

曾任中国北车永济新时速电机电器有限责任公司副董事长、副总经
理；中车永济电机有限公司副董事长；中车永济电机有限公司董事、总经
理；中车株洲电机有限公司董事、总经理；中国中车股份有限公司总裁助
理；中国中车股份有限公司总裁助理兼中国中车雄安新区办事处主任等
职务。

2026年5月，任中国中车股份有限公司副总裁。

宁文泽
Ning Wenze

中国中车股份有限公司副总裁

Vice President, CRRC Corporation Limited

Mr. Ning Wenze, born in September 1973, is of Han ethnicity and a native of Jishan 
County, Shanxi Province. He graduated from Dalian Railway Institute, holds a master’s 
degree, and is a senior engineer.

He previously served as Vice Chairman and Deputy General Manager of Yongji Xinshisu 
Electric Equipment Co., Ltd., then part of China CNR. At CRRC Yongji Electric Co., Ltd., 
he served first as Vice Chairman, and later as Director and General Manager. He 
subsequently held the latter two positions at CRRC Zhuzhou Electric Co., Ltd. He also 
served as Assistant to the President of CRRC Corporation Limited, including a period in 
which he concurrently headed CRRC Corporation Limited’s Xiong’an New Area Office.

In May 2026, he was appointed Vice President, CRRC Corporation Limited.
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罗昆初，现任中国信息通信科技集团有限公司副总经理，深耕信息通
信产业多年，具备深厚的技术背景与丰富的企业管理经验，曾在烽火通
信、大唐移动等集团核心子公司担任总裁、董事长等重要职务。作为移动
通信领域的专家，他在推动我国5G国际标准制定、核心技术产业化及产业
数字化转型方面发挥了重要作用。

罗昆初
Luo Kunchu

中国信息通信科技集团有限公司副总经理

Vice President, China Information Communication 
Technologies Group Corporation (CICT)

Mr. Luo Kunchu is Vice President of China Information Communication Technologies 
Group Corporation (CICT). With many years of commitment in the information and 
communications technology industry, he has a strong technical background and 
extensive corporate management experience. He previously held senior positions, 
including president and chairman, across the group’s core subsidiaries, such as  
FiberHome and Datang Mobile. Being an expert in mobile communications, he has 
played an important role in advancing China’s contributions to international 5G 
standards, the industrialization of core technologies, and the digital transformation of 
industries.
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吴晓如，男，毕业于中国科学技术大学，信息与通信工程博士学位。
1999年作为联合创始人创办科大讯飞，现任科大讯飞总裁。2010年获国务
院政府特殊津贴。曾多次主持、参加国家863重点项目和国家自然基金项
目，取得了丰硕的科研成果。曾先后获得国家科技进步二等奖、信息产业
重大技术发明奖等奖项。

吴晓如带领团队深耕人工智能核心技术研发十余年，持续创新，在智
能语音领域取得多项技术突破，多次在国际权威技术评测中斩获佳绩；同
时积极推进人工智能产业化落地，推动技术与教育、医疗等行业深度融
合，为智能语音及人工智能产业发展作出突出贡献。

吴晓如
Wu Xiaoru

科大讯飞股份有限公司总裁

President, iFLYTEK Co., Ltd.

Mr. Wu Xiaoru graduated from the University of Science and Technology of China with 
a PhD in Information and Communication Engineering. He co-founded iFLYTEK in 1999 
and currently serves as its president. In 2010, he received the State Council’s special 
government allowance. He has led or participated in multiple key projects under 
China’s 863 Program and research projects funded by the National Natural Science 
Foundation of China, producing significant research results. His awards include the 
Second Prize of the National Science and Technology Progress Award and the 
Information Industry Major Technological Invention Award.

Mr. Wu has led his team to conduct in-depth research and development of core AI 
technologies for more than a decade. Through sustained innovation, they have 
achieved multiple technological breakthroughs in the field of intelligent speech and 
repeatedly attained outstanding results in authoritative international technical 
evaluations. Meanwhile, they have actively promoted the industrialization of AI, 
advanced the deep integration of these technologies with industries such as education 
and healthcare, and made outstanding contributions to the development of the 
intelligent speech and AI industries.
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柯安平女士于2022年2月加入英特尔，在全球公共政策与政府事务领
域拥有数十年经验。加入英特尔之前，她任职于默克公司（Merck），负责亚
太及新兴市场公共政策的联席副总裁。

在进入企业界之前，柯安平女士曾担任美国商务部主管国际贸易署
的副部长，管理4.85亿美元年度预算，以及分布于美国108个城市和全球
76个办事处的2,100名贸易与投资专业人员。她还曾担任美国驻华大使馆
公使衔商务参赞，其外交生涯先后涵盖河内、香港和曼谷等地。

柯安平女士拥有香港中文大学工商管理硕士学位、哥伦比亚大学公
共管理硕士学位以及汉密尔顿学院学士学位。她现为世界经济论坛全球
未来理事会中国议题组成员。

柯安平
Sarah E. Kemp

英特尔公司副总裁, 国际政府事务

Vice President, International Government Affairs, 
Intel Corporation

Ms. Sarah E. Kemp joined Intel in February 2022 with decades of experience in global 
policy. She previously served as Associate Vice President for Public Policy for Asia 
Pacific and Emerging Markets at Merck. 

Before entering the private sector, Ms. Kemp served as Deputy Under Secretary for the 
International Trade Administration at the U.S. Department of Commerce. She oversaw 
an annual budget of $485 million and managed 2,100 trade and investment 
professionals based in 108 U.S. cities and 76 markets worldwide. She also served as 
Minister Counselor for Commercial Affairs at the U.S. Embassy in Beijing and held 
postings in Hanoi, Hong Kong and Bangkok. 

Ms. Kemp holds an MBA from the Chinese University of Hong Kong, an MPA from 
Columbia University and a bachelor’s degree from Hamilton College. She is a member 
of the World Economic Forum’s Global Future Council on China.
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苏庆义，经济学博士，中国社会科学院世界经济与政治研究所国际贸
易研究室主任、研究员。研究领域是国际贸易理论与政策，聚焦全球产业
链、中美经贸关系、全球贸易治理等主题。国家社科基金重大项目首席专
家，国家级青年人才项目获得者。出版多部中英文专著，在《求是》《经济研
究》等顶级期刊发表学术论文百余篇。曾获得中国社会科学院优秀对策信
息奖特等奖、商务部商务发展研究成果奖一等奖等省部级奖项40余项。

苏庆义
Su Qingyi

中国社会科学院世界经济与政治研究所
国际贸易研究室主任

Director, International Trade Division, Institute of 
World Economics and Politics, Chinese Academy of 
Social Sciences

Mr. Su Qingyi holds a PhD in Economics. He is Director of the Department of 
International Trade and a Senior Fellow at the Institute of World Economics and 
Politics, Chinese Academy of Social Sciences. His research focuses on international 
trade theory and policy, particularly global industrial chains, China‒U.S. economic 
and trade relations, and global trade governance. He is the chief expert of a major 
project funded by the National Social Science Fund of China and has been selected for 
a national young talent program. He has published several monographs in Chinese 
and English and more than 100 academic papers in leading journals, including Qiushi 
and Economic Research Journal. He has received more than 40 awards at the 
provincial or ministerial level, including a special prize from the Chinese Academy of 
Social Sciences for outstanding policy advisory reports and a first prize in the 
Business Development Research Achievement Awards of the Ministry of Commerce of 
the People's Republic of China.
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江予菲，上海广播电视台（SMG）第一财经频道主持人，上海市青联委
员，拥有香港大学（复旦）国际工商管理硕士学位，目前就读于上海交大高
金（GES）在职博士项目，曾入选福布斯中国30Under30。江予菲是经考核
通过的英国皇家特许管理会计师公会资深会员（FCMA），拥有全球特许管
理会计师(CGMA)资格。江予菲目前担纲第一财经晚间黄金档财经新闻节
目《财经夜行线》主持人。

江予菲主持数百场重要财经论坛、峰会。2023年至2025年，先后主持
博鳌亚洲论坛、虹桥国际经济论坛上国务院国资委主办的多场分论坛，议
题覆盖现代企业建设、企业开放创新、全球产业链供应链韧性等方向。

江予菲 
Jiang Yufei

上海广播电视台第一财经频道主持人

News Anchor, China Business Network (CBN) Channel, 
Shanghai Media Group (SMG)

Ms. Jiang Yufei is a news anchor on Shanghai Media Group’s China Business Network 
(CBN) Channel and a member of the Shanghai Youth Federation. She holds an MBA 
(International) awarded by the University of Hong Kong through its joint program with 
Fudan University. She is currently enrolled in the Global Executive Scholars Program 
(GES) at the Shanghai Advanced Institute of Finance, Shanghai Jiao Tong University, 
and was named to the Forbes China 30 Under 30 list. Admitted as a Fellow of the 
Chartered Institute of Management Accountants (FCMA) following assessment, she 
also holds the Chartered Global Management Accountant (CGMA) designation. She 
currently anchors Financial Nightline, CBN’s prime-time evening financial news 
program. 

Ms. Jiang has moderated hundreds of major financial forums and summits. Between 
2023 and 2025, she moderated multiple parallel sessions hosted by the State-owned 
Assets Supervision and Administration Commission of the State Council at the Boao 
Forum for Asia and the Hongqiao International Economic Forum. The topics covered 
the development of modern enterprises, corporate openness and innovation, and the 
resilience of global industrial and supply chains. 
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